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Caracteristicas

* Disefio moderno y elegante

« 52 tonos seleccionables

* 4 niveles de volumen ajustables

» Rango de operacion siper largo

e F4cil de instalary usar

e F4cil de agregar transmisores y receptores adicionales
e Bajo consumo de energia

Lo Que Deberias Saber Antes de la Instalacion

1. Los transmisores suministrados con este Kit(s) (estan) emparejados con (los)
receptor(res) y configurados para sintonizar por defecto Dingdong, SINO, consulte
el Inicio rapido “para sincronizar el (los) transmisor(es) con el(los) receptor(res) y
establecer tu(s) sonido(s) favorito(s).

2. No es aconsejable montar el transmisor en superficies metélicas ya que el material
puede bloquear las sefiales de RF entre el transmisor y el receptor. Sin embargo, si
esta es la (nica opcion, le recomendamos que utilice la almohadilla adhesiva
provista con este producto en lugar de los tornillos proporcionados.

3. El rango operativo disminuira si la bateria del transmisor esta con poca carga.

4. No es recomendable montar el transmisor en el exterior directamente sin ningiin
tipo de refugio para evitar el envejecimiento de los materiales plasticos.



Inicio Rapido

1. Control de volumen del sonido: Presione el botdn de control de volumen en el
receptor. Este interruptor alterna entre el volumen alto y bajo..

2.Configuracion de los tonos:
(1) Presione el boton de Adelante o el boton Atras para elegir su tono de llamada
favorito, el receptor que esta sonando quedara configurado con el tono
seleccionado.
(2) Siga los pasos (2) y (3) para sincronizar el nuevo tono de llamada. El nuevo
tono de llamada se estableceré en el transmisor sincronizado mas recientemente.
(3) El'tono de llamada se puede configurar de forma diferente para los
transmisores.

w

. Sincronizar el transmisor con el receptor:
(1) Por favor seleccione su tono de llamada favorito antes de sincronizar.
(2) Configure el receptor mediante el método i) o el método ii) hasta que escuche
un Ding-Dong y el indicador LED comience a parpadear para entrar en el modo
de sincronizacion.

i) Presione el boton de control de volumen y los botones de avance de tono en el

receptor simultdneamente.

ii) O presione el boton de control de volumen en el receptor durante 5 segundos.
(3) Presione el botdn del transmisor para enviar una sefial al receptor, cuando la
sincronizacién (del tono de llamada) sea exitosa, el receptor reproducira el tono de
llamada seleccionado automaticamente.

Observaciones:

(1) EI modo de sincronizacion se cerrara automaticamente después de completar
la sincronizacion.

(2) EI modo sincronizacién durara solo 5 segundos.

4. Dos 0 mas pares de trasmisores:
El' modo de sincronizacion esta disponible para un transmisor solo cada vez. Para
dos 0 mas transmisores, siga los pasos (1) al (3) una vez més para obtener los
transmisores sincronizados uno por uno.

o

. Reiniciar:
Presione el botén de Avance durante 5 segundos para reiniciar los receptores a
los valores predeterminados. Cuando el receptor suene ‘Ding-Dong’ con LED
parpadeante que significa que el reinicio se realiz correctamente, la
configuracion volveré a ser la predeterminada: regresara al primer tono y ningtin
transmisor estaré sincronizado con el receptor.



Inicio Rapido (cont.)
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Métodos de Instalacidon

A\ \WPORTANTE!
Antes de la instalacion primero pruebe el rango del timbre.

Para el receptor: simplemente conecte el receptor al tomacorriente estandar en la
habitacion deseada y luego funcionara.
Para el transmisor: hay 2 métodos para instalar el transmisor.

o Método 1 de instalacién del transmisor: Cinta adhesiva de doble cara (método
de instalacién preferido)

1. Después de asegurar la posicion de montaje correcta, limpie el drea plana
donde desea instalar el transmisor.

2. Tierra a un lado de la cinta adhesiva de doble cara y pégalo en |a parte
inferior del transmisor; arranca el otro lado y coloca el transmisor en la pared,
luego presiona durante 10 segundos.

o Métodos 2 de instalacién del transmisor: Tornillo / anclajes (método de instalacién
opcional)
Prepare un taladro eléctrico, un destornillador Phillips y un destornillador de
punta plana antes de la instalacion.

1. Ponga dos marcas en el lugar donde desea hacer los agujeros de montaje.

2. Haga los dos agujeros en los lugares marcados, luego inserte 2 pernos de
expansion provisto en el paquete.

3. Abra el soporte o la base del transmisor.

Solucién de Problemas

1. El receptor no suena
o Verifique la baterfa del botén del timbre, reemplécela si es necesario

o E| receptor podria estar fuera del alcance del timbre

e Es posible que el receptor no se haya sincronizado con el boton del timbre

o Verifique que el control de volumen no este configurado al minimo

2. El rango de funcionamiento se reduce

o Las estructuras metélicas incluidos los marcos de las puertas uPVC, pueden

reducir el alcance del producto. Evite montar el pulsador o timbre sobre o cerca de
estructuras metélicas

o Otro equipo puede causar interferencias de radio que afecten su timbre
o Las paredes y los techos reduciran el alcance.
o Las baterias débiles reduciran el alcance. Reemplace cada 12 — 18 meses.



Especificaciones

Voltaje de funcionamiento del receptor

CA 85~265V

Alcance inalambrico

Mas de 275 mts. al aire libre

Alcance audible

91 mts.

Tonos de llamadas seleccionables

52

Rango de volimen

25~110dB, 4 levels

Consumo de energia del Receptor

<0.5W

Consumo de energia del Transmisor

<10mwW

Bateria en el botdn

Bateria alcalina 12V 23A

Expandible (Si or No) Si
Frecuencia de trabajo 433.92 MHzi280KHz
Temperatura de trabajo -30°C~70°C



